Podstawowe parametry techniczne \General conditions\

STANDARD

Zastosowanie

Sitowniki elektryczne (ES) stosuje sie do zdalnego sterowania praca
zaworow, przeptywem cieczy i gazéw. Mozna je stosowaé w
cieptownictwie, energetyce, klimatyzaciji i innych gateziach przemystu,
gdzie proces technologiczny wymaga uzycia tego typu urzadzen. Stuzg
do sterowania praca przepustnic, zaworéw kulowych, zaworéw
mieszajacych i regulacyjnych oraz zasuw i zastawek.

Oznaczenie sitownikow Regada

SP, UP, MP .............. sitowniki jednoobrotowe (kotnierzowe, dzwigniowe)

ST,UL,MT ..... .... sitowniki liniowe

SO, UM, MO.. .... sitowniki wieloobrotowe

MPR, MTR................. sitowniki VARIANT (z regulacja obrotéw do
wspotpracy ze sterownikiem Notrep)

Dane oznaczenie wazne jest dla sitownikdw ON-OFF w niniejszym

katalogu.

Zastosowanie oraz normy pracy

STREFY KLIMATYCZNE ITYPY KLIMATOW

Wedtug normy IEC 60 721-2-1) sitowniki elektryczne dostarczane sg w
nastepnych wersjach klimatycznych:

1. Wykonanie “umiarkowane” - dla klimatu umiarkowanego

2. Wykonanie “tropikalne wilgotne” - dla klimatu tropikalnego wilgotnego

3. Wykonanie “zimne” - dla klimatu zimnego

4. Wykonanie “tropikalne suche i suche"- dla klimatu tropikalnego
suchego

5. Wykonanie “morskie” - dla klimatu morskiego

6. Wykonanie “arktyczne” - dla klimatu arktycznego

Zgodnie z normg STN 33 2000-1 i STN 33 2000-5-51 w aktualnym
wydaniu sitowniki musza wytrzyma¢ wplywy zewnetrzne i dziata¢
niezawodnie w warunkach otoczenia oznaczonych jako:

- ciepte do tropikalnego z temperaturag -25° do +60°C .............. AA3+AAG*
- ciepte umiarkowane do bardzo gorgcego suchego z temperaturg

225°CdO+55°C.iiiii e s AAT*
- umiarkowanie zimne do zimnego z temperaturg -50°C do +40°C.AA8*
- arktyczne z tempearturg -60°C do +60°C .........cccceevveenneen. AA 1+ AA 6*

w srodowiskach przemystowych w powyzszych temperaturach:

- przy wilgotnosci wzglednej 10 do 100%, w tym kondensacja z max.
zawartoscig wody 0,029 kg/kg suchego powietrza, z powyzszymi
temperaturami .........ccocveieriiniee e AB 3+AB 6*

- przy wilgotnos$ci wzglednej 10 do 100%, w tym kondensacja z max.
zawartoscia 0,028 kg wody na 1 kg suchego powietrza przy
temperaturze 27°C, ztemperaturg -25°do+55°C..........cccccvveenneenn. AB7*

- przy wilgotnosci wzglgdnej 15 do 100%, zaliczajgc kondensacje,

z max. zawarto$cig wody 0,036 kg/kg suchego powietrza z powyzszym|
Temperaturami......cccooeeeiinieii B8*

- przy wilgotnosci wzglednej 3 do 100%, w tym kondensacja z max.

zawartoscig wody 0,035 kg/kg suchego powietrza z powyzszymi

temperaturami ..........occcooiiiiiiii e AB 1+AB 6*
-nawysokoscido 2000 mn.p.m., z ciSnieniem atmosferycznym

8B KPadOo 108 KPa........ociieiiceeecee e e AC 1*
- na dziatanie pryskajgcej wody ze wszystkich kierunkéw (wyréb o

StopNIUOChIONY IP X5) ... e AD 5*
- z ptytkim zanurzeniem - (wyréb o stopniu ochrony IPx7) ................ AD7*

- ze $rednim zapyleniem - z mozliwos$cig wystepowania niepalnego,
nieprzewodzgcego, niewybuchowego pytu; srednia warstwa pytu,
opad pytu wiekszy niz 35 ale nie wiekszy niz 350 mg/m? dziennie
(wyrob o stopniu ochrony IP 5X)........cocveeiiiiiiiieiiceceeee AE 5*
- ze Srednim zapyleniem - z mozliwoscig wystepowania niepalnego,
nieprzewodzgcego, niewybuchowego pytu; Srednia warstwa pytu,
opad pytu wiekszy niz 350 ale nie wiekszy niz 1000 mg/m? dziennie
(wyrob o stopniu ochrony IP 6X)........cccvveiiiiiiiieiiiceceeeee e AE 6*
- z wystepowaniem substancji koorodujgcych lub zanieczyszczeniem
w atmosferze, obecn$é substancji korodujgcych jest znaczaca ...AF 2¢
- z trwatym narazeniem na wielkg ilo$¢ substancji chemicznych
powodujgcych korozje lub zanieczyszczenie, a takze na mgte
solng, w wykonaniu morskim, dla oczyszczalni $ciekéw lub
niektorych zaktadéw chemicznych.........cccooiiiiiiiiniineee AF 4*
- z mozliwoscig wystagpienia wstrzgsow:
- $rednich sinusowych wibracji z czestotliwoscig w zakresie 10 do
150 Hz, z amplitudg posuwu 0,15 mm dla f<f i z amplitudg
przyspieszenia 19,6 m/s’ dla f>f (czestotliwos¢ przejsciowa f,

WYNOSI 57 dO B2 HZ ... AH 2*
- wstrzagsy srednie, drzenie, wibracje w normalnych wydziatach
PrZemMYSIOWYCH ......uiiiiiiie e AG 2*
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Application

Electric actuators (EA) are designed for remote control of closing bodies
and for automotive control of regulating bodies. They can be installed as
active members in heating, energy, gas, air-conditioning and other
technological systems to control such industrial valves as butterfly valves,
ball valves, gate valves, closing valves and regulating valves.

Designation of the electric actuators Regada

electric part-turn actuators

... electriclinear actuators

electric multi-turn actuators

electric actuators VARIANT (with speed control
for co-operation with Notrep controller)

This designationis valid for ON-OFF actuators listed in this catalogue.

Operating conditions and regulations

Working enviroment

According to valid standard IEC 60 721-2-1, there are delivered these
versions of electric actuators:

Version ,standard® -
Version ,tropica wet" - for climate tropical wet
Version cold”- forclimate cold

) for climate temperate

)

) Version ,tropical dry and dry“- for climate tropical and dry
)

6)

1
2
3
4
5) Version ,marine“ -for climate marine
Version "Arctic" for climate arctic

In accordance with IEC 60 364-1, IEC 60 364-5-51 and IEC 60 364-5-
55 within valid edition the EA have to resist external effects and
operate reliably:

- temperate to tropical with temperature s-25°C to +60°C ...AA 3+AA 6*
- warm mild to very hot dry with temperature in range

225 °C @Z 55 PC i AAT*
- cold, warm mild to hot dry with temperatures -50°C to +40°C...... AA 8*
- arkticwith temperatures -60°C to +60°C ........c.cccceeiureuene AA 1+AA 6*

In conditions of external environment described as:
- with relative humidity 10 to 100%, including condensation with maximum
content 0,028kg of water in 1kg of dry air at temperature 27°C, with
temperatures -25°Cto +55°C .........oooiiiiiiiiiiiicee AB7*
- with relative humidity 15 to 100%, including condensation with maximum
content 0,036kg of water in 1kg of dry air at temperature 33°C with
possibility of aerial collisions activity, with temperatures
BT 0 O (o LSS AB 8*
- with altitude up to 2000 m, with barometric pressure range
from 86 kPa up t0 108 KPa........cocuiiiiiiiiiieee e AC 1*
- with splashing or jet water effects from all directions (protection
enclosure [P x4 or [P X5) ....coiiiiiiiie e AD 4*, Ad5*
- with shallow dive (product in protection IP X7) .......cccccceeierueenne. AD 7*
- with medium level of dust content - with possibility of effects of flame-
proof, non-conducting and non-explosive dust, medium cover of dust;
dust fall more than 35 but at most 350 mg/sq m,or 350 to 500 mg/sq
per day (protection enclosure IP 5x, or IP 6x)
B (o g QY=Y £ (o] - ST
- with atmospheric occurrence of corrosive and pollution media (with high
degree of atmosphere corrosive aggressiveness); important presence of
COrrOSiVE POIIULION ... AF 2*
- with occasional or casual occurrence of corroding and polluting
substances (occasional or casual expose to corroding or polluting
chemical substances during producing or using of these substances); at
places where small quantities of chemical products are handled and
these can accidentally getin contact with an electric device -
LT = QY=Y £ (o ) o S AF 3*
- with permanent exposure of large amount of corroding or contaminated
chemicals and salt fog in version for sea environment, for sewage water
disposal plants and some chemicalplants ............ccccceeciviiieeiiinnnns AF 4*
- with possibility of effects of medium mechanical stress:
- medium sinusoid vibrations with frequency in range from 10 up to
150 Hz, with shiftamplitude of 0.15 mm forf<fp and acceleration
amplitude 19.6 m/s*for f>f_(transition frequency f is from 57

UPTOB2HZ) .o AH2*

- medium impacts, shocks and vibrations...........cc.cccceeevveeenenn. AG2*

- with serious danger of plants and mould growing .............cccceeuenee. AK 2*
- with serious danger of animal occurrence

(insects, birds, small animals) ..........ccccoiiiiiiiie i, AL2*
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- powazne niebezpieczenstwo wystepowania roslin i plesni .....AK 2*
- powazne niebezpieczenstwo wystepowania zwierzat (owadow,
ptakow, matych Zwierzat) .........ccccevevveeiiienie e AL 2
- ze szkodliwym dziataniem promieniowania:
- wptyw szkodliwych prgdéw btadzacych z natezeniem pola
magnetycznego (jednokierunkowego i zmiennej czestotliwosci

sieciowe]) do 400 AM..." ..o AM 2*
- Sredniego promieniowania stonecznego o natezeniu
> 500§ <700 WIM? oot AN 2*
- wptywow s$redniej dziatalnosci sejsmicznej z przyspieszeniem
> 300 Gal 600 Gal.....ccceeeeieiie e AP 3*

- z po$rednim zagrozeniem wytadowaniami atmosferycznymi..AQ 2*
- z duzym ruchem powietrza i silnym dziataniem wiatru .AR 3 , AS 3*
- ze zdolnosciami 0s6b technicznie przygotowanych:
- elektryKOW ..o BA 4 do BA 5
z czestym dotykaniem osob z potencjatem ziemi (os6b czesto
dotykajacych czesci przewodzgcych lub 0sob stojgcych na
podstawie PrzewodzgCej) ........ccueuruerrieeruianiieiie e eneeenies BC 3*
- bez wystepowania niebezpiecznych substancji na obiekcie ...BE 1*
- Z niezpieczenstwem wybuchu gazéw palnych i par -
WYKONANIE EX .t BE 3N2*

Uwaga: Oznaczenia wedtug norm IEC 60 364-3:1993
(mod. IEC 60 364-3:1993).

Stopien ochrony sitownikéw (wedtug EN 60 529)

- with detrimental influence of radiation:
- of stray current with intensity of magnetic field (direct or alternate,

of mains frequency) Up to 400A.M  ......ooiiiiiiiiie et AM2
- of sun radiation with intensity > 500 and < 700W/m* .................. AN 2*

- with effects of medium seismic activity with acceleration

> 300 Gal 600 Gal.....ccuereeiiiiiiieriieee e
-indirectly endangered by storm activity
- with quick airmovementand strongwind .............cccccoceiiennee AR3,AS 3*
- with qualified staff:
- electricians according to § 21 notice No 718/2002 Z. z. MPSVR

SR (valid for SR).........cccciiiiiiiiriiie e BA 4 to BA 5*
- persons acquainted with § 5 notice No 50/1978 or 51/1978

(VAlIAFOr CR)......ocvveeeeceeee e BA4toBA5*
- with persons frequently touching earth potential (persons frequently

touch conductive parts or they stand on a conductive bottom)......... BC 3~
- without a dangerous media within premises ...........cccccceeriienneneee. BE 1*

- with a danger of inflammable gases and vapours explosion
- FOrEXVEISIONS ... BE 3N2*

Note: Designations according to IEC 60364-3:1993 and CSN/STN 33
2000-3 mod. IEC 60364-3:1993).

Protection enclosure (accordingto STN EN 60 529)

Typ Stopien ochrony Type Protection code
SP Mikro IP 65 SP Mikro IP 65
ST Mini IP67,1P68 " ST Mini IP67,1P68 "
IP 54 IP 54
SPO,STO IP 67, 1P 68" SP0,STO IP67,1P 68"
IP 65 IP 65
SP0.1,ST0.1,ST1,ST2 P67, IP68 SP0.1,ST0.1,ST1,ST2 IP67,1P68 1
SP1,SP2,SP23,SP24,S02 IP67, 1P 68 " SP1,SP2,SP23,SP24,S02 P67, 1P 68"

MPR IP 67

MPR IP 67

MO 3, MO 3.4, MO 3.5, MO 4, MO 5, MT 3, MTR IP 55, IP 67

MO 3, MO 3.4, MO 3.5, MO 4, MO 5, MT 3, MTR IP 55, IP 67

UP1doUP 25 UM1,UM2,ULO, UL1,UL2 IP 66 /1P 682

UP1azUP25,UM1,UM2, ULO, UL1,UL2 IP 66 /1P 682

1)IP68 - wysoko$¢ stupa wody: max. 10 m./48 godz.
2)IP 68 - wysokos¢ stupa wody: max. 10 m.../96 godz.

Sitownik umiejscowiony w otwartej przestrzeni musi mie¢ zadaszenie
chronigce sitownik przed bezposrednim oddziatywaniu warunkow
atmosferycznych.

W otoczeniu z wilgotnoscig wzgledng ponad 80% i w przestrzeni otwartej z
zadaszeniem nalezy na state podigczy¢ grzatke - beztermostatu.

Potozenie robocze
-SP, SO, ST, UP, UM, UL - dowolne (nie zaleca sie potozenia
pod armaturg)
-MP, MO, MT - w pozycji horyzontalnej z osig silnika elektrycznego +15°

Parametry pracy

Rezim pracy:

- regulacja dwupotozeniowa........ S2, 10 min; S4, 25 %, 6 do 90 cykli/h
- regulacja trojpofozeniowa.........ccoecveeiieens S4, 25 %, max.1200 cykli/h

Napigcie zasilania
- odchytka napigcia zasilania

wedtug tabeli specyfikacyjnej
....................................................... +10%

CzStOtIWOSE ... 50/60 Hz £ 2 %
- przy czestotliwosci 60 Hz czas przestawienia zmniejsza sie 1,2x
(typy SP, MP) a w typach ST, MT, SO, MO predkosc¢ zwigksza sie 1,2x.

Smarowanie

Przekfadnie sitowe........ SP, ST, SO,UP, UM, UL - smar GLEIT-p1 HF 401
MP, MO, MT - olej przektadniowy PP 80

Skrzynka sterujgca (wszystkie sitowniki).............. smar GLEIT-p HF 401
Mechanizm lINIOWY .........cccociiiiiiiiiciiceees smar GLEIT-p HP 520 M
GUMOWE O ~FNGi....eeeiiiiiiecieie e smar GLEIT-p, HP 571-2

1) IP 68 - protection against continuous immersion up to 10 m head of
water for max. 48 hours.
2) IP 68 - protection against continuous immersion up to 10 m head of
water for max. 96 hours.

Actuator installed on the open space must be protected against
adirect climate effects by shelter.

Actuator installed in the place with relative humidity over 80% and on the
open space under shelter must have permanently connected space
heater without thermal switch.

Operating position

-SP, SO, ST, UP, UM, UL - any position available (the position under
Thevalveis notrecommended)

-MP, MO, MT - the motor axis should be in a horizontal position + 15°

Operating data
- Duty cycles:
-on/off control ............ S2,10 (15) min; S4,25 %, from 6 to 90 cycles/h
- three-position control ................ccccee S4,25 %, max.1200 cycles/h
-Powersupply .......ccoceeviinniiiieies according to the specification table
- deviation of supply voltage ...........ccevvveeiiiinieiice e +10%
- Power supply frequency ...........ccccceiciiiiciiiiieeee, 500r60Hz£2 %

- at frequency of 60 Hz closing time is reduced by 1,2 times (valid for
types SP, MP), and control speed is increased 1,2 times (types ST, MT,
SO, MO)

Lubrication

-Powergears................ SP, ST, SO,UP, UM, UL - grease GLEIT-p HF 401

MP, MO, MT -gearbox oil PP 80
- Control parts (all types of actuators)................... grease GLEIT-p HF 401
-Linearmechanism ...........ccccoociiiniiiniiieens grease GLEIT-p 1 HP 520 M
-Rubbersealing"O"rings ........ccccceeveerieenienne grease GLEIT-pHP571-2

REGADA’ 2
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Podstawowe dane techniczne

Podstawowe dane techniczne........................ patrz tabela specyfikacyjna
Przytacze elektryczne:

Przez przepusty kablowe:

na_listwe zaciskows: ilos¢ zaciskéw, Srednice wigzki kabli i przekroje
przewodow sg podane przy schematach podigczenia.

Na konektor (XC):

przepusty 1xM20 dla $rednicy wigzki 8 do 14,5 mm i 1xM25 dla Srednicy
wigzki 12,5 do 19 mm, max. 32 przewoddéw o przekroju przewodu

0,5 mm’. (Oprocz typow sitownikéw ST Mini, SP 0, SP 0.1, ST0i ST 0.1)

Przytacze silnika elektrycznego:
- typy MP, MT, MO 3, MO 3.4 i MO 3.5 przez przepusty M25x1,5;
Srednica wigzki kabla 12,5 do 19 mm
- typ MO 4 i MO 5 przez przepusty M32x1,5; $rednica wigzki kabla
15do 21 mm

Uwagi:

1. Mozliwo$¢ podtgczania sitownikow elektrycznych za posrednictwem
wylacznikow pétprzewodnikowych po konsultacji z producentem
sitownikow.

2. Sitowniki elektryczne sg wedtug EN 61010-1+A2 przeznaczone
dla kategorii instalacyjnej Il (kategoria przepiecia).

3. Ochrona produktu: Sitowniki elektryczne nie posiadajg zabezpieczenia
przecigzeniowego, dlatego do napiecia zasilania musi by¢
podtgczony bezpiecznik zabezpieczajacy stuzacy tez jako wytgcznik
gtéwny napedu.

Luz czesci wyjsciowej

Technical data

Basic specifications ..........cccocceeriiiinneie e see Specification Table

Electric connection:

Viacable glands:
- toterminal board: total number of clamps, cable diameters and wire cross
sections are stated by wiring diagrams.

- to conector: total number of pins, cable diameters and wire cross sections
are stated by wiring diagrams.

Connecting of motor via cable glands:
- M25x1.5; cable diameter 12.5 to 19 mm for types: MP, MT, MO 3,
MO 3.4, MO 3.5
- M32x1.5; cable diameter 15 to 21 mm for types MO 4 and MO 5.

Warning:

1. Switching of actuator by a semiconductor switches have to be
consulted with producer.

2. Electric actuators are according to STN EN 61010-1+A2 assigned
for installation category Il (overvoltage category).

3. Product protection: actuator does not have its own protection against
a short-circuit therefore feeding voltage supply must include a
breaker or a fuse which is also used as a master switch.

Output part backlash

Typ

Max. luz czesci wyjsciowej

Jednoobrotowe do 50 Nm

10

Type

Maximum output part backlash

Part-turn up to 50 Nm

10

Jednoobrotowe do 1 200 Nm 1.5° Part-turn up to 1 200 Nm 1.5°
Wieloobrotowe max 5° Multi-turn max 5°
Liniowe do 4 500 N 0.25 mm Linear up to 4 500 N 0.25 mm
Liniowe do 12 000 N 0.5 mm Linear up to 12 000 N 0.5 mm
Liniowe ponad 12 000 N 1 mm Linear over 12 000 N 1 mm

Luz jest mierzony przy 5% obcigzeniu max. momentem/sitg znamionows.

Samohamownos¢
- Gwarantowana w zakresie od 0 % do 100 % max. momentu dla
sitownikow typu SP (SP 0 - z wyjatkiem okreslonych przypadkéw), MO
- Gwarantowana w zakresie 0 % do 100 % max. sity dla sitownikoéw
typu STiMT.

The backlash is measured at 5% load with maximum load torque/thrust.

Self-locking

- Guaranteed in range from 0% up to 100% of max. load torque for
actuators of SP. (if other then given in the specification table), MO.

- Guaranteed in range from 0% up to 100% of max. rated thrust for
actuators of ST and MT types.

Waga .
Weight

s s we | e | e [ e
SP Mikro 14-2 ST1 8.5-13 SP Mikro 14-2 ST1 8.5-13
SPO 1.4-2.55 ST2 17-23 SPO 1.4-2.55 ST2 17-23
SP 0.1 3.2-52 UL 0 6.5-8.5 SP 0.1 3.2-52 UL 0 6.5-8.5
SP 1 6.5-10 UL 1 16-19.5 SP 1 6.5-10 UL 1 16-19.5
SP2 12-19 uL?2 26 -34.2 SP2 12-19 UP2 26 -34.2
SP2.3 15-20 MT 3 30-35 SP2.3 15-20 MT 3 30-35
SP2.4 21-22 MTR 27 -46 SP2.4 21-22 MTR 27 -46
UP 1 14-15 SO 2 12-20 UP 1 14-15 SO 2 12-20
uP2 20-24 UM 1 14-15 uP2 20-24 UM 1 14 -15
uP24 29-33 UM 2 20-24 uP24 29-33 UM 2 20-24
UP2.5 48- 52 MO 3 33-38 UP25 48- 52 MO 3 33-38
MPR 27 -34.5 MO 3.4 42-57 MPR 27 -345 MO 3.4 42-57
ST Mini 3.3-37 MO 3.5 51-76 ST Mini 3.3-37 MO 3.5 51-76
STO 25-45 MO 4 38 - 50 STO 25-45 MO 4 38 - 50
STO0.1 5.4-8 MO 5 93.5- 103 STO0.1 5.4-8 MO 5 93.5- 103

W sitownikach ze sterowaniem lokalnym waga wzrasta o ok. 0.55 kg
W sitowniku SP 2.3 z uchwytem i dzwignig waga wzrasta o ok. 20 kg .
W sitowniku SP 2.4 z uchwytem i dzwignig waga wzrasta o ok. 29 kg .
W sitowniku UP 2.5 zuchwytem i dZwignig waga wzrasta o ok. 34 kg .
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Weight of actuators with local controls is higher by 0.55 kg.
Weight of actuator SP 2.3 with stand and lever and pull-rods is higher

by 20 kg.

Weight of actuator SP 2.4 and UP 2.4 with stand and lever and pull-rods

is higher by 29 kg.

Weight of actuator UP 2.5 with stand and lever and pull-rods is higher by

34 kg.
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Mikrowytaczniki - parametry techniczne

Switches - specifications

wylgg:nika Parametry mikrowytacznika Typy sitownika of-g\,nll)i?ch Switch parameters Types of actuators
250 VAC, od 100 mAdo 6 A, 2A, SP 0, SP 1-2.4, ST MINI, 250 VAC, od 100 mAdo 6 A, 2 A, SP 0, SP 1-2.4, ST MINI,
DB6  :5sj=0,6; 24 V DC do 48 V DC, ST0,ST0.1,ST1,ST2, DB6 | 05j=0,6; 24 V DC to 48 V DC, STO, STO0.1,ST1,ST2,
strieborné |4 20 mA do 1 A, T=L/R=3ms; MO 3, MO 3.4, MO 3.5, silver 1654 20 mAdo 1 A, T=L/R=3ms; MO 3, MO 3.4, MO 3.5,
kontakty | jin. napiecie przetaczania 20 V. MO 4, MO 5, SO 2, contacts | \iin. switching voltage 20 V. MO 4, MO 5, SO 2,
: —MT 3, MTR, MT 3, MTR
DB3 |max. 250 VAC; od 1mAdo 0,1(0,05)A; |b o’ UL 0 DB3 |max. 250 V AC; od 1 mAdo 0,1(0,05)A; (!5 5" Uil o’
pozlatené (24 V a48 VDC,od 1 mAdo0,1A; ’ gold-plated |24 V a 48 V DC, od 1 mA do 0,1 A; ’
kontakty |T=L/R=3 msek. contacts |T=L/R=3 msek.
250 VAC, od 20 mAdo 16 A, 4 A, SP0.1,50 2, 250 VAC, od 20 mAdo 16 A, 4 A, SP0.1,S0 2,
D38 1:06j=0,6; 24 V DC do 48 V DC, UP 1, UP 2, UP 2.4, D38 | | osj=0,6; 24 V DC to 48 V DC, UP 1, UP 2, UP 2.4,
strieborné |54 20 mA do 2 A, T=L/R=3ms; UP 2.5, silver | 154 20 mA do 2 A, T=L/R=3ms; UP 2.5,
kontakty ' |\in. napiecie przetaczania 20 V UM 1, UM 2, contacts— i ~switching voltage 20 V UM 1, UM 2,
D41 |- napiecie zasilania 0.1 (0,05) A, ULt uL2 D41 |- supply voltage 0.1 (0.05) A, max. uLt, U2,
pozlatené [max. 250 V AC; 0,1 /24 VDC; T=L/R=3ms gold-plated | 250 VAC 0.1/24 VDC; T=L/R =3ms
kontakty |- minimalny prad 5mA contacts |- minimum current 5mA

Ustawienie wylgcznikéw potozeniowych

Typ Potozeniowe Sygnalizacyjne

15°przed potozeniem

Jednoobrotowe )
krancowym

Kat roboczy + 1°

Nastawione s3g z doktadnoscig

Liniowe + 0.5 mm w stosunku 1mm prz(?d potozeniem
do dolnego kotnierza i skoku krafcowym
Nastawiona warto$é 15% z ilosci

Wieloobrotowe

+ 5% z ilosci nastawionych obrotéw roboczych przed

obrotéw roboczych potozeniem krancowym

Grzatki

Typ Moc grzatki

SPO0,SP0.1,SP 1
STO0,ST0.1,ST1
SP2,SP23,SP 24,
SP 3,SP 3.4,SP 3.5
S02,8T2

MP, MPR, MO 3, MO 3.4, MO 3.5, MO 4
MT 3, MTR

mnow

MO 5

Wyltacznik termiczny grzatki - termostat

Temperatura zatgCzenia. ...........cooveiiueeiieiieeieeie e 20+3°C
Temperatura WytgCzenia .........ccueeeiiiieiiiiieeiiee e e 30+3°C

Silnik elektryczny
W sitownikach REGADA stosuje sie silniki synchroniczne i
asynchroniczne z podtgczonym na state kondensatorem rozruchowym,

silniki tréjfazowe i silniki na prad staty o nastepujgcych parametrach:

Moc, pobdr mocy i prady silnikdw elektrycznych sg okreslone w instrukc;ji
montazu i eksploatacji.

Adjustment of position switches

Tvpe Position switches Additional position
yp (limit) switch. (signaling)
. N 15° before end
Part-turn Operating angle *1 positions
Adjustment with accuracy
Linear + 0.5mm referring to lower ;nrgmot;ﬁgg;es
position and stroke p
To stated number of revolutions 15% of the range
Multi-turn with tolerance + 5 % of the maximum value before
range maximum value end positions
Space heaters
Type Power of space heater
SPO0,SP0.1,SP 1
STO0,ST0.1,ST1 now
SP 2, SP 2.3, SP 2.4,
SP3,SP3.4,SP35 20W
SO2,ST2
MP, MPR, MO 3, MO 3.4, MO 3.5, MO 4 35W
MT 3, MTR
MO 5 2x20 W
Switches of space heaters
Switching-ontemperature............cocoooe i 20°C+3K
Switching-off temperature ...........ccccoooiiiiniin e 30°C+4K

Electric motors

The REGADA actuators are equipped with synchronous and
asynchronous electric motors with permanently connected capacitor,
three-phase electric motors and DC electric motors.

The power, power consumption and noinal currents of the electric motors
are given in the installation service and maintenance instructions.

T
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Nadajniki potozenia

Nadajnik potencjometryczny

-wartos¢ rezystancji (R) ......cccoeeeeeeerieenene patrz tabela specyfikacyjna
-prad 0bCigZEeNIa.........eevuieiieeiceee e max. 100 mA
-moc obcigzenia (P).......ccooveeiiiieieeeieec e 0.5W (do+40°C)

0.4 W (do+55°C)

0.3W(do+70°C)
- Maksymalne obcigzenie pragdowe............ccoocveernieeeiciiee e 100 mA
- odchytka liniowosci...........ccceee..e. +2,0%

ShISTEreZA.....cciec <1,5%

-nominalny prad suwaka ............. ..max.35 mA

- maksymalne napigcie zasilania ..............cccccoviiiiniiiiies U=V(PxR)
Nastawienie nadajnika:

- potozenie "otwarte" ............ccoceeeenne >93 % zwartosciznamionowej

- potozenie "otwarte" (tylko z regulatorem) > 85 % z wart. znamionowe;j

- potozenie "zamknigte" (zreg.ibez.) ........ <5% zwart.znamionowej

Nadajnik pojemnosciowy CPT

2-przewodowe podigczenie zwbudowanym zasilaczem

Sygnat prgdowy jest uzyskiwany z nadajnika pojemnosciowego, ktory
jest zasilany z wewnetrznego zasilacza. Nadajnik jest zabezpieczony
dioda przeciw namagnesowaniu.

- SYGNA PradoWy .....oouvieiiiiiieiee e 4-20mA(DC)
- napiecie zasilania ..... ....18do28VDC
-rezystancjaobcigzenia...........ccccoevieiiiiiiniieee 0do 5000

Rezystor obcigzenia moze by¢ jednostronnie uziemiony.
- wptyw rezystancji obcigzenia na sygnat wyjsciowy ........ 0,1%/100Q
-zalezno$¢ od temperatury ..........cceceviiiiiinieenne ..30.5% /10K

- Prad graniCzNy .......c.ceeevveeiniieeeeniiee et .... max. 50 mA
- wartosci sygnatu WY w potozeniach krancowych: ......... "O"....20mA
"Z".... 4mA

2-przewodowe podtaczenie bez wbudowanego zasilacza
Caly nadajnik jest galwanicznie izolowany, wiec do jednego zasilacza
mozna podtgczy¢ wiecej nadajnikow.

- SYGNA PradOWY ...ttt 4-20mA(DC)
- napiecie zasilania.......... ....18do28V DC
- pulsacja napigcia zasilania............cccccoeeeiniic s max. 5%

- rezystancjaobCigzenia..........cocooieiiiiiie i 0do 500 Q

Rezystancja obcigzenia moze by¢ jednostronnie uziemiona

- wplyw napigcia zasilania na sygnatwyjsciowy ................. 0,05%/1V

- wartosci sygnatu WY w potozeniach krancowych: .......... "O"....20mA
"Z".... 4mA

- tolerancja warto$ci sygnatu wyjsciowego: ................... "Z"....+0,2mA

"0"....20,1TmA
Elektroniczny nadajnik potozenia (EPV) - przetwornik R/l

2-przewodowe podtaczenie (bez wbudowanego zasilacza, lub z
zasilaczem)

- WYjSCIOWY Sygnat pradowy .......ccoceeeeveenieeieecreeieeiens 4-20mA(DC)
- NAPIECIE ZaSIlaNIA .......ccoeeiireee e 15do30VDC
-rezystencja obcigzenia..................... max.R =(UN-9V)/0,02A[Q]
U,,- napiecie zasilania[V]

SNIEIINIOWOSC ... s +1,5%
ShIStEreZa... .o <1,5%
- wartosci sygnatu WY w potozeniach krancowych: .......... "O"....20mA
"Z".... 4mA

- tolerancja wartosci sygnatu wyjsciowego: ................... "Z"....+0,2mA

"0"....20,TmA

3-przewodowe podiaczenie (bez wbudowanego zasilacza lub z

zasilaczem)

- WYjSCIOWY Sygnat pradowy .......cccceeereeeiuieeieeiieeieeieenn 0-20mA(DC)
4-20mA(DC)
0- 5mA(DC)

- napiecie zasilania (w wersji bez wbudowanego zasilacza)
.................................................................................. 24V DC £1.5%
- rezystancja obcigzenia..
SNIEHNIOWOSE ... +1,5%
SRISEEIEZA... . <1,5%
- warto$ci sygnatu WY w potozeniach krancowych:
........................................................................... "0"....20mAlub 5 mA
........................................................................... "Z".... 0mAlub4mA
- tolerancja wartosci sygnatu wyjsciowego: ................... "Z"....+0,2mA
..................................................................................... "O"....£0,1mA

Uwaga: Dla sitownikow elektrycznych wyposazonych w nadajnik bez
wbudowanego zasilacza jest mozliwos¢ dostawy zasilacza
zewnetrznego ZPT 01AAB.
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Position transmitters

Potentiometer

-resistance (R)....cvveveeeeieeicieeeceeeeee see the specification table

R (o F=To NoTU [ =Y o | SRR max. 100 mA

-load power output (P) .......cocceviiiiieiiiciececne 0.5W (upto+40°C)
0.4W (upto+55°C)
0.3W (upto+70°C)

-maximum currentload ...........oooceiieeeeiiiiiee e 100 mA

-linearity error ................ +2,0%

S NYSTEIESIS ..o e <1,5%
- rated current of sliding contact ...max.35 mA
- maximum supply VoOltage ...........cooeevieiieeiiiiiccnee U=V(PxR)
Adjustment of actuators:

-the position"open” .........ccceoiiiiniiniee >93 % ofrated value
- the position "open" (with a controller only)......... >85 % ofrated value

- the position "closed" (with/without a controller) ... <5 % ofrated value
CPT (current position transmitter)

2-wire version, active

The current signal is taken from the capacitive or magnetic transmitter
fed by an internal power supply. The transmitter is equipped with a
diode to protectit against changing poles.

- CUITENESIGNAL ..o 4-20mA(DC)
- supply voltage...... .18upto 28V DC
-loadresistance Oupto 5000
The load resistor can be earthed single-sided.

-influence of load resistance onto output current ............. 0,1%/100Q
-temperatureinfluence.............ccccooiiiiiiiininn ..30.5% /10K

—eurrent limit.......oooii s max. 50 mA
- output signal values in limit positions .............cccccvvueeene "O"....20mA
"Z".... 4mA

2-wire version, passive
The whole transmitter is galvanically insulated, i.e. several transmitters
can be connected to one power supply.

- eUrrent SigNal......ooooeiiiiiiii e

- supply voltage. .

-ripple effect.........

- loadresistance

The load resistor can be earthed single-sided.

- influence of power supply onto output current................... 0,05%/1V

- output signal values in limit positions: .............cccceevveeenes "0"....20mA
"Z".... 4mA

- outputsignaltolerances: ..........ccccocevvieneiiicnic e, "Z"....+0,2mA

"0"....20,1TmA
Electronic position transmitter

2-wire version (passive/active)

-outputeurrentsignal .........cccoovvviiiiniiee e 4-20mA(DC)
-SUPPlY VOIAGE ... 15upto30VDC
-loadresistance............cccccoeiinnen. max.R =(UN-9V)/0,02A[Q]
U, -supply voltage [V ]

= lINEAMILY ©ITOT ...t +1,5%
- hysteresis .<1,5%
- output signal values in limit positions: .............cccceevveeens "0"....20mA
"Z".... 4mA

-output signaltolerances: ............ccooceeiieeiiiiieeiiie e "Z"....+0,2mA

"O"....£0,1mA
3-wire version (passive/active)

-outputcurrentsignal ... 0-20mA(DC)
4-20mA(DC)
0- 5mA(DC)
- supply voltage (passive versions)

-10ad resSiStanCe .........cocuveiiiiiii e max. 3 kQ
- linearity deviation... .%£1,5%
SYSEEreSIS ... <1,5%

- output signal values in limit positions:
............................................................................ "0"....20mAor5mA
...................................... "Z".... OmAord mA

-output signaltolerances: ............ccooceeeiieeiiiiieiiiie s "Z"....+0,2mA
.................................................................................... "0"....£0,TmA

Pozn. For actuators with passive position transmitter we can supply
external power source ZPT 01AAB.
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Specyfikowanie

Dla konkretnego typu sitownika nalezy wybrac¢ z tabeli specyfikacyjnej
potrzebne parametry i wyposazenie. Po prawej stronie kazdej tabeli jest
odnos$nik dlawybranego parametru oznaczony literg lub cyfra, ktéry
wpisujemy do zaméwienia. Kombinacje wyposazenia dodatkowego sa
opisane pod tabelkami specyfikacyjnymi w dziale dopuszczalne
kombinacje wyposazenia dodatkowego.

Inne wyposazenie sitownika niz podane w tabeli nalezy specyfikowac w
zamowieniu stownie. Po uzgodnieniu z producentem takie wyposazenie
bedzie oznaczone na wyrobie znakiem “X”, a za znakiem “/” oznaczone
dwuznakowym kodem producenta. Kod ten bedzie zaznaczony przez
producenta w umowie kupna-sprzedazy razem z opisem wyposazenia
sitownika elektronicznego.

Przyktad zaméwienia:
Sitownik elektryczny SP 1, numer typu 281.A - 01BFA / 04

Wyspecyfikowany sitownik jest wyposazony:

- sifownik w wersiji "standard" dla klimatu umiarkowanego i gorgcego
suchego, stopien ochrony IP 67 1

- przytacze elektryczne na listwe zaciskowa, 230 V AC -0

- max. moment wytgczajgcy 90Nm, czas przestawienia 20s/90° 1

- kat roboczy 90° z ogranicznikami mechanicznymi B

- potencjometryczny nadajnik potozenia 1x2000 Q F

- przytgcze FO5/F07 (ISO 5211), kwadrat 14x14 ,kszt. przyt. D14 A

- 2 wytaczniki sygnalizacyjne, grzatka z termostatem /04

Sitowniki mozna zamawiac¢ podajac na pismie potrzebne

parametry, bez podania kodu zamdwienia. Przedstawiciel producenta
sam wyspecyfikuje typ sitownika i zapisze go w umowie kupna-sprzedazy
oraz na etykiete silnika elektrycznego.

Schematy podtaczenia elektrycznego

Potrzebny schemat podtgczenia sitownika sktada sie z czgstkowych
schematow elektrycznych zgodnie z wyposazeniem sitownika. Z tabeli
specyfikacyjnej wybiera sie z wtasciwych kolumn "Przytgcze elektryczne-
Napiecie zasilania" , "Wyposazenie tablicy sterujgcej" (tylko sitowniki typu
MO, MP, MT), "Nadajnik potozenia" i “Wyposazenie dodatkowe" schematy
podtaczenia z kodem Zxx. Na stronie "Schematy podtgczenia" wybiera sig
wiasciwe schematy blokowe z podanymi numerami i taczy je w jedng
catos¢. Powtarzajgce sie schematy lub elementy bedg dotgczone tylko
raz.

Przykladowy zestaw schematéw do podtaczenia sitownika:

- dla podanego przyktadu w zamowieniu - Sitownik elektryczny SP1,
numer typu 281.1-01BFA/ 04 bedg obowigzywaty nastepujgce

schematy przytgczeniowe: Z1a+ Z11a+Z5a.

Dokumentacja techniczna

Instrukcja montazowa w jezyku polskim oraz:
potwierdzeniem kontroli jakosci
karta gwarancyjna producenta

Pakowanie, transport, sktadowanie

Sitowniki dostarczane sg w kartonach gwarantujgcych odpornos¢ na
uszkodzenia mechaniczne i temperaturowe okreslonych normg

STN 180004 (IEC 654-1iIEC 654-3).

Sitowniki przy sktadowaniu powinny by¢ przechowywane w
pomieszczeniach chronionych przed zanieczyszczeniami, wptywami
chemicznych substancji, w temperaturze otoczenia-10 °C do +40 °C
i wilgotnoscig wzglgdng max. 80 %.

Building of order code

Aspecific type of actuator is chosen in the correspondent specification
table gradually according to required parameters and equipment. On the
right side of each table a number or letter code is determined for these
parameters or equipment, what should be put into the correspondent
position of the order number. The combinations of additional equipment of
the actuator are ordered according to the codes below the table titled as
LAllowed combinations®.

Another special equipment of the actuator than given in a specification
table, is ordered by words. After confirmation by the producer this will be
incorporated, on the appropriate position, in order code and specified as a
letter ,.X“and after the slash specified by a producers double-symbol code.
This code will be stated by producer in contract of purchase with
equipment description of the actuator.

Order example:
Electric actuator SP 1, type number 281.1 01BFA/ 04

The Specified actuators is of the following version:
- An actuator "standard" version for mild up to hot dry
environment. Protection code IP 67
electric connection to a terminal board, 230 V AC -0
max. switching-off torque 90 Nm, operation time 20s/90° 1
operating angle 90° limited by fixed stop ends B
single potentiometer 1x2000 Q F
flange FO5/F07 (ISO 5211), shaft 14x14, shape connect. D14 A
- 2 additional position switches, space heater with /
a thermal switch 04

The actuators can be ordered without the code, if there will be written up
required parameters and characteristics. This code will be define by a
producer and will initiate in a contract of purchase and as well on the
nameplate of actuator.

Creating of wiring diagram

Final wiring diagram is created from partial diagrams according to the
specified equipment of the actuator. Find codes (Zxxx) of required wiring
diagrams in specification table in sections , Electric connection - Voltage “
» Control board version “( only for actuators MO, MP, MT), ,Transmitter “
and ,, Additional equipment “. Then find appropriate block diagrams on
page , Wiring diagrams “ and combine them into the final wiring diagram.
Repeated wiring diagrams will be assigned only once.

Examples of creating the wiring diagrams:

- for mentioned order example Electric actuator SP 1, type number
281.1 - 01BFA / 04 will the final wiring diagram consist of following
diagrams: Z1a+Z11a+ Z5a.

Accompanying technical documentation
Mounting, service and maintenance instruction, which contains also:

%Certification about testing of the piece
%Warranty conditions and warranty period

Package, delivery and storage

Actuators are delivered in packages guaranteeing resistance against
mechanical and thermal influences in accordance with CSN 18 0004/STN
180004 (EC654-1 and IEC 654-3).

The actuators and their additional equipment are to be stored in sheltered
rooms, protected against dirt and various chemical and other impacts at
ambient temperature from 10 °C up to +40 °C and relative humidity max.
80%.
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